
Рабыня Лан Бай

 

Лу Цинву посмотрела мимо участников торгов на молодую девушку, стоявшую на сцене.

 

Она носила длинное красное платье до пола, которое подчеркивало ее длинное и стройное
тело, ее конечности были тонкими, а ее аура была изящной и изысканной.

 

Она совершенно отличалась от других девушек, которые были проданы ранее.

 

Ее голова была высоко поднята, ее лицо покрыто вуалью, можно было увидеть только пару
красивых глаз.

 

Ее глаза были возвышенными и гордыми, холодными и неприкосновенными. Ее руки были
связаны за спиной. Она была молода, но ее аура была такой холодной.

 

Хотя Лу Цинву находилась довольно далеко, она чувствовала ее.

 

Она удивленно уставилась на молодую девушку на сцене, ее разум был опустошен.

 

Девушка выглядела, как молодая Лан Бай.

 

Кто знал, что до того, как годы придавили ее, безрадостность мира придавила ее, Лан Бай была
очень красивой и яркой.

 

В то время она была, как жемчужина, которую еще не обнаружили, так ослепительна, что
нельзя было отвести взгляд.

 

Лу Цинву подняла руку, чтобы прикрыть глаза.

 

Когда она открыла их снова, яркость была такая, что даже Фэн Шийи, который был на ее
стороне, не смог ее игнорировать.



 

Он уже долго следил за госпожой Лу, но впервые она так ясно раскрыла свои чувства. Он не
мог не посмотреть на девушку на сцене.

 

Несмотря на то, что она была довольно привлекательной, она была просто обычной рабыней.
Что заставило госпожу Лу так волноваться? И так сильно повлияло на ее эмоции?

 

-Госпожа?

 

Фэн Шийи пытался напомнить ей, что они должны вернуться в ближайшее время.

 

К этому времени хозяин и господин Ли должны закончить свои дела, и хозяин, вероятно,
начнет беспокоиться.

 

Лу Цинву ответила звуком, но ее глаза не отрывались от сцены.

 

Она медленно подошла к сцене, ее уши наполнились громкими звуками мужчин.

 

Десять лян, сто лян, тысяча лян....

 

Цена Лан Бай продолжила расти до 3200 лян, а потом никто не поднимал ее.

 

В это время Лу Цинву стояла внизу около сцены.

 

Хозяин замер, обратив внимание на действия Лу Цинву, и спросил ее:

 

-Госпожа?

 

Лу Цинву просто пристально смотрела на Лан Бай.



 

Она подняла ногу и поставила ее на ступеньку. Она поднялась на сцену и оказалась перед
девушкой.

 

Она протянула серебряные монеты хозяину.

 

Ее голос был легким:

 

-Десять тысяч лян.

 

Когда она сказала это, все на аукционе сразу выдохнули.

 

Что за госпожа может себе позволить отдать десять тысяч лян за одну рабыню? Она
сумасшедшая?

 

Лу Цинву проигнорировала взгляды за ее спиной и только спокойно смотрела на эту девушку.

 

Две их фигуры были очень похожи.

 

В это время Лан Бай, вероятно, было около 13-14 лет, она только на год моложе ее.

 

Но когда она увидела ее в последний раз, она казалась гораздо более зрелой из-за изменений,
которыми тяжелые годы давили на ее тело.

 

-Ты хочешь уехать со мной?

 

Голос Лу Цинву был очень легким и вызывал необъяснимое ощущение тепла.

 

Девушка, которая гордо стояла, наконец посмотрела на Лу Цинву.



 

Ее красные губы под вуалью скривились, когда она взглянула на жадно наблюдающих мужчин,
а затем вернулась к девушке, оказавшейся перед ней. Ее рот насмешливо изогнулся.

 

-Есть ли у меня выбор?

 

Лу Цинву облегченно вздохнула и сказала:

 

-Следуй за мной.

 

Она больше не позволит ей страдать, разочарование и отчаяние ее прошлой жизни не появятся
на ее теле в этот раз.

 

Девушка замерла, когда увидела теплоту в глазах Лу Цинву, до такой степени, что она была
немного ошеломлена. В долю секунды она увидела святой свет из ее тела. Свет, прогоняющий
тьму, вел ее к свету, под которым она стояла.

 

С другой стороны, Фэн Шийи был напуган поступком Лу Цинву.

 

Госпожа Лу ... на самом деле купила рабыню? Как он скажет об этом своему хозяину?

Но хозяин не говорил о своих запретах на ее приобретения. Что бы там ни было, надо просто
подождать, пока хозяин сам разберется с этим.

Им определенно придется расследовать историю рабыни, и если не будет проблем, следуя
тому, как его хозяин относится к госпоже Лу, Фэн Шийи подумал, что он просто позволит ей
делать то, что она хочет.

Придя к такому выводу, Фэн Шийи стал спокойным и просто решил терпеливо подождать.



Хозяйка взяла серебряные монеты и так усердно улыбалась, что ее глаза почти исчезли.

Она на самом деле наткнулась на богатого человека лишенного здравого смысла. Девушка
использовала десять тысяч лян, чтобы купить рабыню! Она сразу начала подобострастно
суетиться и передала кинжал для нее.

Лу Цинву разрезала веревки Лан Бай, а затем передала ей еще один наряд.

Лан Бай не была учтивой и молча взяла одежду, чтобы переодеться.

Когда она появилась снова, на ее лице все еще была вуаль. Лу Цинву не говорила ей, чтобы она
ее убрала.

Она верила, что Лан Бай не захочет говорить о том, что произошло сегодня, и не захочет,
чтобы кто-то ее узнал, поэтому вуаль снизит шансы на что-либо, что окажет на нее влияние в
будущем.

- У тебя есть имя?

Лан Бай было именем из прошлого Лу Цинву, когда она встретила ее во дворце, так что это
определенно было не то имя, которое она имела сейчас.

Девушка закусила губу и покачала головой.

-Я уже ваша собственность госпожа. Вы вольны сами дать мне имя.

Лу Цинву:



-Тогда ... я буду называть тебя Лан Бай.

-Лан Бай?

Девушка замерла, ослепительно глядя на Лу Цинву.

Она увидела тепло в нижней части ее глаз, свет, который, казалось, просачивался через
сломанный нефрит в ее сердце. Полминуты спустя она гордо и высоко подняла голову.

-Хорошо! Отныне я буду называться Лан Бай.

Но при этом Лу Цинву заметила ее покрасневшие глаза.

Она развернулась и сказала голосом, который не выдавал никаких эмоций:

-Давайте уйдем отсюда.

Она ушла первой, оставив Лан Бай в одиночестве на какое-то время, чтобы позволить ей
прийти в себя.

Дни, которые она провела здесь, вероятно, будут раной, которая останется в ее сердце
навсегда.

Однажды она исцелилась и ожила.



Фэн Шийи взглянул на Лан Бай с предупреждением, но он также увидел красноту в ее глазах.
Когда Лу Цинву направилась к выходу, он последовал за ней.

Но его разум не мог избавиться от образа рабыни с глазами, наполненными слезами.

Она все еще держала голову высоко и гордо, но в ней чувствовалось невероятное количество
хрупкости и слабости.

Эти две эмоции смешались и растворили предвзятость, которая была у него по отношению к
ней.

Лан Бай не собиралась надолго задерживаться. Несмотря на то, что она все также была
рабыней, и всего лишь поменяла хозяйку, ... она не желала оставаться в этом месте.

Лу Цинву и Шийи Фэн подошли к двери и через мгновение Лан Бай последовала их примеру.

Ее глаза были еще немного красными, но они уже возвращались в норму.

Выпрямившись, она проворно зашагала в сторону Лу Цинву.

-Хозяйка, куда мы идем сейчас?

Фэн Шийи посмотрел на нее из-за Лу Цинву и сказал:

-Конечно, мы возвращаемся. Ты же не хочешь остаться здесь?



Лан Бай посмотрела на Фэн Шийи.

Все его тело было с головы до ног в черном, лишь пара глаз была открыта, и эти глаза
уставились на нее. Независимо от того, как она выглядела, он не демонстрировал добрых
намерений.

-Какое отношение это имеет к тебе?

Фэн Шийи не думал, что она ответит так, и не мог не расширить свои глаза.

-Как это может быть не мое дело? Если ты протянешь время госпожи, и хозяин не сможет
найти ее и станет волноваться, - что мне тогда делать?

-Так ты думаешь, что хозяйка не должна была покупать меня?

Фэн Шийи задохнулся. Он посмотрел на ее круглые черные глаза, ворча:

-Я не это имел ввиду.

Он сказал это небрежно, как она может не понимать? Да, он не должен был ничего говорить.

Лу Цинву увидела обычно спокойного и прохладного Фэн Шийи, как он мучается, позволяя им
тянуть время.

Когда она увидела, насколько оживленной и свежей была Лан Бай, боль в ее сердце
уменьшилась совсем немного.



-Пойдем, сначала увидимся кое с кем, а потом уйдем отсюда.

Лан Бай, вероятно, не хочет оставаться здесь, так что после получения картины и меча Йоули,
она уйдет с ней отсюда как можно скорее.

Лан Бай с ненавистью взглянула на Фэн Шийи, а затем фыркнула и с важным видом пошла за
Лу Цинву.

Это заставило Фэн Шийи так разозлиться, что ему пришлось воспользоваться моментом, чтобы
успокоиться, прежде чем последовать за ними.

Хороший человек никогда не станет соперничать с женщиной, так что он точно не опустится
до уровня наивной и маленькой девчонки!
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